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INFORMACION IMPORTANTE

Este simbolo indica que este producto
incorpora doble aislamiento entre el
voltaje principal y las partes accesibles
para el usuario. Cuando se le dé servicio,
use solamente partes idénticas.
Precaucion: Para reducir el riesgo de shock eléctrico, no retire la funda (o la parte
trasera). No contiene partes que sirvan al usuario en el interior de la caja.

Este simbolo dentro del producto indica Este simbolo indica que hay
“voltaje peligroso” y representa un riesgo instrucciones importantes que

de shock eléctrico o lesion fisica. acompanan el producto.

PRECAUCION

A RIESGO DE SHOCK ELECTRICO,
NO ABRIR.

PRECAUCION

La TV es inestable si no esta propiamente
ajustada a la base o montada en la pared.
Para garantizar su seguridad, por favor
siga las instrucciones de montaje para la
base o para la pared que se le
proporciona en la Guia de Usuario.

PRECAUCION

Para reducir el riesgo de shock eléctrico,
no exponga este producto a la lluviao a
humedad. Este producto no debe ser
expuesto a goteos o salpicaduras. Objetos
con liquidos, como floreros, no deberan ser
colocados cerca del equipo.

Precaucion: Las baterias no deben ser expuestas a calor excesivo; por ejemplo a
la luz solar, fuego o similares.

Para confirmar el voltaje 6ptimo para el funcionamiento del producto, consulte la
etiqueta de identificacion/rating localizada en el panel trasero.

Instalado de Cable TV: Este recordatorio es proporcionado para dirigir su atencion
hacia el Articulo 820-40 del Cédigo Nacional de Electricidad (Seccién 54 del Cédigo
Eléctrico Canadiense, Parte 1) que proporciona informacion para la conexion a tierra
apropiada, y en particular, especifica que el cable de conexidn a tierra de la pantalla
debe estar conectado al sistema de conexion a tierra del edificio tan cerca como sea
posible del punto de entrada del cable.

Importante: Esta television es un modelo de mesa y esta disenado para que repose
sobre una superficie plana y firme. No coloque la TV en alfombras o superficies blandas
similares ya que las ranuras de ventilacion en la parte inferior de la unidad serén
bloqueadas, lo cual puede resultar en una reduccion del tiempo de vida de la pantalla
debido a sobrecalentamiento. Para asegurar una ventilacién apropiada para este

producto, mantenga un espacio de un pulgada entre la parte superior y los lados, asi
como 2 pulgadas de la parte trasera entre el receptor de la TV y otras superficies.
También, asegurese que la base que utilice sea de tamafo y fuerza adecuada para
prevenir que la TV sea volteada, empujada o jalada accidentalmente. Esto podria causar
lesiones fisicas y/o dafio a la TV. Por favor consulte las Instrucciones Importantes de
Seguridad en la siguiente pagina.

El botén de Encendido ®en esta TV y su control remoto pone la TV en una modalidad
de un muy bajo uso de energia en el modo de “standby” pero no la apagara
completamente. Para apagar completamente, es necesario desconectar el cable de
corriente de la toma eléctrica. El tomacorriente principal es utilizado para apagar
completamente el dispositivo. Si prefiere apagar completamente el aparato, debera
instalar la TV de manera que le permita desconectar el cable de corriente de la toma
cuando lo desee.

Registro del Producto

Por favor registre su TV TCL en linea en www.tclna.mx. De este modo serda muy
sencillo contactarnos en caso de necesitarlo. El registro no es necesario para la
cobertura de la garantia.

Informacion del Producto

Conserve su recibo de compra para obtener piezas y servicio de la garantia y como
comprobante de compra. Adhiéralo aqui y registre el nimero de serie y modelo en
caso de necesitarlos mas adelante. Estos nimeros estan localizados sobre el producto.
Precaucién: Cambios o modificaciones a esta unidad que no sean expresamente
autorizados por la parte responsable por observar el cumplimiento de la garantia,
podrian invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo. Mantenga el aparato
al menos a 8 pulgadas de distancia del cuerpo humano.

ENTRADA COMPATIBILIDAD DE SENAL

Antena / Cable 480i, 480p, 720p, 1080i (NTSC, ATSC y Formatos QAM)
Video Compuesto| 480i, 576i
HDMI 480i, 480p, 720p/60Hz, 1080i/60Hz, 1080p/60Hz, 576i/p, 1080i/p/50Hz

Para la mejor experiencia de visual, antes de usar retire la etiqueta de guia de energia
del panel frontal de la TV o de la pantalla de la TV.

Num. de modelo Num. de serie

Fecha de compra Tienda/Direccién/Teléfono



Instrucciones de Seguridad Importantes
o cualquier otro objeto. No exponga el aparato a ninguna fuente externa de calor.

1. Lea estas instrucciones. No coloque fuentes de calor como velas, lamparas, etc. sobre el aparato. No exponga
el aparato a altos niveles de humedad o a alguna posible fuente de humedad. Cuando

2. Conserve esias instrucciones. deseche las baterias usadas del control remoto, consulte la regulacion local respecto al
3. Preste atencién a todas las advertencias. desecho apropiado.
4. Siga todas las instrucciones. 15. Si una antena exterior o un sistema de cable esta conectado al producto, asegurese de
5. No use este aparato cerca de agua. que la antena o sistema de cable esté haciendo tierra para proveer asi proteccién contra
6. Limpie solamente con un pano seco. fluctuaciones de voltaje y cargas de estatica acumulada. La Seccién 810 del Cédigo
7. No bloquee ninguna ranura de ventilacion. Instale de acuerdo a las instrucciones del Nacional de Electricidad, ANSI/NFPA NGm. 70-2011 (Seccién 54 del Codigo Eléctrico
fabricante. Canadiense, Parte 1) proporciona informacion para la conexion a tierra apropiada del
8. No se instale cercano a ninguna fuente de calor como radiadores, sensores de méstil y la estructura de soporte, haciendo tierra con el cable principal, la unidad de

temperatura, estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que generen calor. . . L .
P ! P ( Y P ) queg descarga de antena, tamaiio de los conductores de tierra, ubicacién de la unidad de la

9. Proteja el cable de corriente para que no sea pisado o perforado, especialmente en

A . . antena de descarga y conexion a electrodos de tierra.
los enchufes, receptaculos y el punto dénde éstos salen del aparato.

. . . ) Observe el ejemplo a continuacion:

10. Solamente use accesorios y aditamentos autorizados por el fabricante. Jemp

11. Usese solo con carro, base, tripode, soporte o mesa especificada por el fabricante o
vendido con el aparato. Cuando se use un carro, extreme precaucién cuando mueva

ambos para evitar lesiones fisicas por caida. CABLE PRINCIPAL DE ANTENA

12. Desconecte este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no sea usado por
largos periodos de tiempo.

CONEXION A TIERRA

13. Recurra a personal calificado para todo tipo de servicio. Se requiere servicio cuando
el aparato sea dafado de cualquier manera, por ejemplo dafio al cable de corriente
o a los enchufes, se le haya derramado liquido u objetos hayan caido dentro del
aparato, el aparato haya sido expuesto a lluvia o humedad, que no opere
normalmente o se haya caido.

N UNIDAD DE DESCARGA DE ANTENA
(NEC SECCION 810-20)

CONDUCTORES DE CONEXION A
TIERRA (NEC SECCION 810-21)

CONEXION A TIERRA

14. Para que el aparato funcione de manera segura, respete estos requisitos de instalacion:
Mantenga al menos 2 pulgadas de espacio para ventilacion entre la parte trasera del
aparato y la pared. Mantenga al menos 1 pulgada de espacio para ventilacion entre el EQUIPO DE SERVICIO ) i
aparato y cualquier otra superficie. No permita que las ranuras de ventilacion sean ELECTRICO = SISTEMA DE ELECTRODOS DE CONEXION
bloqueadas por objetos que las puedan obstruir como; periédicos, cortinas, manteles ATIERRA o

PARA EL SERVICIO DE ENERGIA ELECTRICA

(NEC ART 250, PARTH)
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Lo que estd incluido Lo que se necesita

TVTCL Bases de TV Cable desmontable de corriente Desarmador Phillips
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4 tornillos para base TV (Phillips) 2 Baterfas AAA Control remoto de TV
(ST4X20mm) para control remoto




Configurar su TV

iListo para el paso-a-paso? jEstd a sdlo minutos de disfrutar su TV!

Saque su TV de la caja
iCon cuidado, esta pesadal!

Para usar la base:
Para prevenir dafar la pantalla, coloque cuidadosamente
su TV en una superficie suave y acolchada.

Alinee la base con los agujeros para tornillos localizados en

la columna de la base de TV.
Asegure las bases a la TV con (4) tornillos.

%:mos

(ST4 X 20mm)

Para montar en la pared

Siestd montando su TV en la pared, no le coloque las bases.

Para montar su TV en la pared, compre un soporte de pared VESA

Modelos de 32" Compre un soporte VESA 100x100, M4x12 tornillo

El nimero VESA es la medida horizontal y vertical de los orificios de montaje. Por
ejemplo, 200X200 se refiere a que las medidas de montaje son de 200mm
horizontalmente y de 200mm verticalmente.

Siga las instrucciones incluidas con el soporte de pared.
Para evitar cualquier dafo, su soporte de pared deberia ser capaz de sostener al
menos cinco veces el peso neto de su TV.

Medidas de seguridad de la Base para Colocacién:

Nunca coloque una television en un lugar inestable. La television podria caer,
causando lesiones fisicas serias o incluso la muerte. Muchas lesiones,
particularmente para nifnos, pueden ser evitadas tomando precauciones
como:

- Usar bases recomendadas por el fabricante.

- Usar solo muebles que pueden sostener de manera segura la television.

- Asegurarse que la televisién no esté sobrepasando la orilla del mueble en el
que se ha colocado.

- No colocar la television en un mueble alto (por ejemplo, vitrinas o libreros) sin
afianzar tanto el mueble como la television a un soporte apropiado.

- No colocar una tela u otro material entre el televisor y el mueble de soporte.

- Educar a los nifios sobre los peligros de escalar los muebles para alcanzar la
television o sus controles.

Simantendra y reubicara su televisor actual, se deben considerar las mismas
medidas de seguridad.



Encendido

En este paso nos aseguraremos que todos los
sistemas estén listos

Encienda su control remoto insertando las
baterias incluidas.

Enchufe el cable a la toma de corriente en

la pared.

Si va a conectar otros dispositivos refiérase a las etiquetas de
cada puerto en la parte baja de la pagina 6.

iConsejo de instalacion! Siempre remplace las baterias gastadas con dos nuevas
baterias de marca del mismo fabricante. Nunca use baterias danadas.

Si su control remoto se calienta durante su uso, interrumpa su uso y contacte al
area de Servicio al Cliente inmediatamente en Soportetv@tcl.com.

m Su control remoto

Algunos botones que deberia conocer:

@ POWER Encienda o apague la TV

INPUT Seleccione la fuente

0-9 Teclas numéricas para canales

@ GUIDE Guia Electrénica de Programas para
Canales Digitales

[B e Para elegir la fuente de Canales Digitales

[B MENU Men principal

@ CLEAR Borrar la pantalla y regresar a la vista
normal

@ <«/»/A/V]OK Ajustar los controles del menu

[D GOBACK Regresar al canal previamente visto

PIC Seleccionar el modo Picture

@ VOL+/- Ajustar el volumen

CH+/- Ajustar los canales

@ INFO Informacién de canales

@ MUTE Prender o apagar el volumen

@ FAV Elija su canal favorito
MEDIA Selecciona el modo USB

MTS Presiona para seleccionar la banda de sonido

deseada
TV Presiona para acceder al modo TV
@ <«<«/>II/B/»» Para escuchar musica y mirar fotos




Paso 4 Familiaricese consu TV

TV FRONT

A

it

P
.. TV BACK B
/ o I IIIIIIIIIIHIIIIIIIIEIMI 110X TR =e

oo 0o O

COMPONENT IN

STATUS LIGHT Brilla cuando la TV estéd en
"standby”, parpadea cuando la TV estd en
uso, y parpadea una sola vez cuando se

presiona algun botén del control remoto.

USB PORT Conecta un dispositivo USB
para acceder a fotos y musica.

AUDIO OUT Use un cable de
audio RCA para conectar su TV a
un recibidor de audio compatible,

>C @ CABLE/ANTENNA IN Conecta

una antena VHF / UHF al aire libre
o alimentacion de TV por cable.

(E) 3 HDMI® PORTS Conexion de la
més alta calidad de audio/video.
Conecte una caja de cable, Blu-ray,
consola de juegos u otros

E dispositivos a su TV usando
cables HDMI.
HDMI ARC PORT Conecta ARC
HDMI (audio return cannel) para
dispositivos de audio como barras
de sonido o recibidores AV.

[B OPTICAL(AUDIO OUT) Conecta un cable dptico a un sistema externo de audio digital.

A/VIN Si su dispositivo no puede conectarse mediante HDMI®, conecte su TV usando
cables rojo/blanco/amarillo estdndar.

COMPONENT IN Si su dispositivo no puede conectarse mediante HDMI®, conecte su TV
usando cables rojo/blanco/amarillo estandar.

Instalacion Inicial

Utilice las flechas en el control remoto para ajustar el menu inicial.

Asistente de configuracion

Bienvenido al asistente de configuracion del TV

Siga esta guia para configurar su
TV para explorar canales.

Use las flechas Arriba y Abajo de su
mando a distancia para seleccionar el idioma.

Seleccionar Proximo.

Seleccione su lenguaje de preferencia
para el menu del sistema.
Asistente de configuracion

El' modo Casa optimiza el ahorro de energia del modo estandar.

o " Modo C:
Use las flechas Arriba y Abajo
de sumando a distancia para seleccionar

el modo de encendido.

Seleccionar Proximo

Ajuste el modo de encendido
seleccionando "Modo Casa” para tener
mayor eficiencia en la energfa en casa
y la mejor experiencia visual.

Buiaqueda del canal

Encontrado: ] Canales
Analégico : 0 Canales
Digital 8 0 Canales
RF CH 2 2 %

Asistente de configuracion

Use las flechas Arriba y Abajo de su
mando a distancia para seleccionar su zona
de hora local.

Central

Paifico

Aasta

Seleccionar Proximo

Seleccione su hora local.

Asistente de configuracion
Use las flechas Arriba y Abajo de su

mando a distancia para seleccionar el tipo
de escaneo de canales.

Cable/Sat

Seleccionar Préximo

Seleccione ya sea “Antena” o “Cable/
Sat” para la busqueda de canales.

La pantalla cambiard para mostrar el
avance de la busqueda de canales.




TCL Electronics Mexico, S de RL de CV (“TCL"”) Garantia Limitada

Todos los modelos LCD/LED.

Su garantia cubre: Defectos en material o mano de obra del duefio original de este
producto TCL desde la fecha de compra como nuevo de un Distribuidor Autorizado de
los productos de la marca TCL en Estados Unidos y empacado con este certificado de
garantia.

Televisiones nuevas LCD/LED (Uso personal y no comercial)
Cuénto tiempo después de su compra:

e Dos (2) anos a partir de la fecha de compra para piezas y mano de obra, para uso
personal no comercial.

Televisiones nuevas LCD/LED (Uso comercial)
Cuanto tiempo después de su compra:

e Seis (6) meses a partir de la fecha de compra para piezas y mano de obra, para uso
comercial.

e Uso comercial incluye, pero no se limita a: el uso del producto de modo comercial o
para algun entorno profesional, el uso de este producto en alguna institucién o
para motivos institucionales, u otros propdsitos comerciales incluyendo intencién
de arrendamiento.

Lo que haremos nosotros:

e Adiscrecion de TTE, (1) Pagar a un Centro de Servicio TCL autorizado por el costo de
las piezas y mano de obra para reparar su television, o (2) remplazar su television con
un producto nuevo, restaurado o reconstruido del mismo valor. La decisién para

reparar o reemplazar serd tomada solamente por TTE. Véase “Para obtener el servicio”.

Para obtener el servicio:

e Llame 01800-112-4656.

® Por favor tenga a la mano su comprobante de compra (recibo o factura), la fecha de
compra de la unidad, el lugar de la compra y el nimero de serie o modelo. El nimero
de serie o modelo puede ser encontrado en la parte trasera de su equipo.

e Unrepresentante atendera su problema via telefénica. Si se determina en esta
llamada que su equipo requiere servicio, TTE decidird el lugar de servicio a su

discrecién basandose en el TTE Certificado de Garantia.

En total discrecién de TTE, televisiones cuyo tamafio sea de 32" o menos seran reparadas
en un Centro de Servicio Autorizado TCL o seran intercambiadas directamente por un
equipo restaurado o reconstruido. En total discrecion de TTE, televisiones cuyo tamario
sea de 33" a 55” o mayor seran reparadas en un Centro de Servicio Autorizado TCL o
reparadas directamente en su casa.

Si se repararan en un Centro de Servicio Autorizado TCL, TTE no sera responsable del
costo de transportacion al Centro de Servicio Autorizado TCL. Sin embargo, TTE
absorbera el costo de la devolucién del equipo a su domicilio. TTE dard instrucciones
detalladas para el empaque y envio de la unidad.

Para poder obtener el servicio de garantia, se debera presentar evidencia de compra
por medio de un recibo o factura de un Distribuidor Autorizado para corroborar que el
producto se encuentra atin dentro del periodo de garantia.

SE DEBE CONTAR CON PREAUTORIZACION ANTES DE: (1) ENVIAR CUALQUIER PRODUCTO
A UN CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO TCL, O DE (2) OBTENER CUALQUIER REPARACION
EN SU DOMICILIO/REMPLAZO DE PRODUCTO/SERVICIO DE ARRENDAMIENTO.

Lo que no cubre su garantia:

Instruccion del cliente. (Su Manual de Propietario describe como instalar, ajustar y
operar su equipo. Cualquier informacion adicional debe ser obtenida de su Distribuidor
Autorizado).

Ajustes de instalacion y ajustes relacionados a ello, o dafios que resulten de la instalacion.
Danos que resulten de métodos de instalacion no aprobados.

Problemas de recepcién de sefal no causados por su equipo.

Dafos por mal uso, abuso o descuido, desgaste normal, dafios cosméticos, dafios por
maltrato, instalaciones defectuosas o sobrecargas eléctricas.

Marcas o iméagenes en el panel de la television como resultado de la visualizacion
constante de imagenes (incluyendo pero no limitado a ciertas imagenes 4:3 en
televisiones de pantalla grande, o imagenes de datos en lugares especificos de la



TCL Electronics Mexico, S de RL de CV (“TCL"”) Garantia Limitada

pantalla como banners, video juegos o ciertas redes de transmision).

Una televisién que haya sido modificada o incorporada a otros productos.

Un equipo comprado o que se le haya hecho servicio fuera de Los Estados Unidos
Mexicanos.

Un equipo vendido en condicion “tal como estad”, “reacondicionado de fabrica”,
“recertificado de fabrica”, “renovado” o con alguna falla.

Actos de la naturaleza o Dios, tales como pero no limitado a, terremotos o dafo por
reldampagos.

Dafos especiales, incidentales o consecuentes.

Registro de su producto:

Por favor registre su TV TCL en linea en www.tcIna.mx. De este modo sera muy
sencillo contactarnos en caso de necesitarlo. El registro no es necesario para la
cobertura de la garantia.

LIMITACIONES DE LA GARANTIA

LA GARANTIA EXPUESTA ANTERIORMENTE ES LA UNICA GARANTIA APLICABLE A SU
PRODUCTO. NINGUNA INFORMACION VERBAL O ESCRITA PROPORCIONADA POR TTE
TECHNOLOGY, INC,, SUS AGENTES O SUS EMPLEADOS PODRA CREAR OTRA GARANTIA
O MODIFICAR EL ALCANCE DE ESTA.

REPARACION O REEMPLAZO PROPORCIONADO BAJO ESTA GARANTIA ES EL REMEDIO
EXCLUSIVO DEL CONSUMIDOR. TTE TECHNOLOGY, INC. NO SERA RESPONSABLE POR
DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES QUE RESULTEN DE EL USO
DE ESTE PRODUCTO O DANOS GENERADOS DE CUALQUIER INCUMPLIMIENTO
EXPRESO O IMPLICITO DE LA GARANTIA EN ESTE PRODUCTO. ESTE AVISO LEGAL DE
LAS GARANTIAS Y LAS GARANTIAS LIMITADAS ES REGIDO POR LAS LEYES DEL ESTADO
DE CALIFORNIA, EXCEPTO HASTA EL ALCANCE PROHIBIDO POR LA LEY VIGENTE.

CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE ESTA COMERCIALIZACION O CAPACIDAD PARA

UN PROPOSITO EN PARTICULAR DE ESTE PRODUCTO ESTA LIMITADO A LA GARANTIA
VIGENTE Y EL PERIODO DE GARANTIA VIGENTE MENCIONADO ANTERIORMENTE.

ESTA GARANTIA ESTA SUJETA A CUALQUIER CAMBIO SIN PREVIO AVISO. POR FAVOR
VISITE WWW.TCLNA.MX PARA CONSULTAR LA VERSION MAS ACTUAL.

Relaciéon de esta garantia a la Ley Estatal:

Algunos estados no permiten la exclusién o limitacién de dafios incidentales o
consecuentes, asi como limitaciones en la longitud de tiempo en la que aplica una
garantia, asi que las limitaciones y exclusiones mencionadas anteriormente pueden
no aplicar a su caso.

Esta garantia le proporciona derechos legales especificos, y usted puede tener otros
derechos que varian de estado en estado.

Si usted ha adquirido su equipo fuera de los Estados Unidos o busca la cobertura

de la garantia fuera de Estados Unidos:

Esta garantia no aplica. Contacte a su distribuidor para la informacién de la garantia
que le aplica a usted.

Llamadas de servicio que no involucren materiales defectuosos o mano de obra

deficiente no estan cubiertas por esta garantia. Los costos de dichas llamadas de

servicio son responsabilidad enteramente del comprador.



Transmision y Entorno Operativo

Sistema de transmisién

US System NTSC-M
ATSC standard (8VSB), QAM

Canales de recepcion

VHF2-13

UHF14-69

CATV 14-36 (A)-(W)
37-59 (AA)-(WW)
60-85 (AAA)-(2ZZ)

86-94 (86)-(94)95-99 (A-5)-(A-1)

100-135 (100)-(135)
01 (4A)

Tipo de sintonizador

Frecuencia sintetizada

Humedad de Operacién

20% a 80%, sin condensacion

Temperatura para almacenamiento

-15°Ca45°C(5°Fa 113°F)

Humedad para almacenamiento

10% a 90%, sin condensacion

Solucién de problemas

;Tiene algun problema una vez terminada la instalaciéon guiada? No se
preocupe, suele tener una sencilla solucion.

La imagen es muy pequena
* Presione el botén zoom-/zoom+ para seleccionar el modo de imagen, después
seleccione el zoom para ajustar el tamaro de la imagen.
Problemas para conectar mi sistema de cable/satélite o antena a través de
cable coaxial
* Para el mejor rendimiento, use la conexiéon HDMI. Si no esta disponible, entonces:
» Asegurese que las conexiones del cable ala TVy a su aparato estén bien ajustados
« Seleccione la entrada de sistema de cable/satélite o antena.
* Seleccione “comenzar a encontrar canales’ y siga las instrucciones que aparecen
en pantalla para realizar un escaneo completo de los canales.
{Cudl es el control remoto para programar mi control remoto Universal o

el de mi sistema de Cable/Satélite?

« Por favor visite www.tclusa.com/remotecodes

La funcionalidad de Guia de Voz no esta funcionando como esperado:

+ Siestd usando una barra de sonido o un dispositivo externo de audio, asegurese
que la opciéon de Sound / SPDIF esté programada en “PCM”.

« Para rdpidamente prender o apagar la Guia de Voz:
+ Presione el boton Menu

+ Presione los botones “1”, "2"y "3"
+ La Guia de Voz se prenderé o apagara



Hnml Este producto incorpora tecnologia HDMI.
HDMI, el logo HDMI'y High-Definition Multimedia Interface son marcas registradas de HDMI Licensing LLC.

m DOLBY AUDIO® Fabricado bajo la licencia de Dolby Laboratories.

Dolby, Dolby Audioy el simbolo de doble-D son marcas registradas de Dolby Laboratories.

Consumo de energia
26 Wh
Consumo de energia en modo de espera
0.23 Wh

;Necesita mas ayuda?

www. TCLNA.mx/soporte

01800-112-4656
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